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LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Blhl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETR AG S p . A. 2 Note destinatario/ Recelving Netes a rg'eltl):\l::{y —
V Dei Ciclamini 4 33816566
70026 MODUGNQO BA 6 Porto / Freight 7 Gonsegna  Deliavery
. ! Soetgoate”
Plant code: 100 Franco/ Assegnata!  Ferrovia/ Corleref s
Fres ot Free Rall Carrier
25.07.2018
Parto/ Altravettura /
Freight Qther Vehicle Fatwura/nvoice
Spes yoaporw o,
ggg;ﬁgr‘i;?;?’ VAT regios; Incoterms Posa 9 Data/Dale w
91002566 IT04886850728 FoA BOHL
11 Crding dacquisto n/Qrder No. 16 Vel / 15 Datl aggiuntl 12 Ns reparte/ 13 Tal 14 Nr. destinatario/ 16 Nz, d'erdine/
‘Your Reference Additional Data Our Departmant Receiver No. Crder No.
550003695201 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6228 24486 148367
Manuela Ishak-Huber
195}1}%!253853“# Schweitzer GmbH + Co. / Eancar Lo peso o e
Free Gross 8.113,5 kg
Autocarro/ Standard
Assegnato/
Not Frea Neko/Net 7.407,0 kg
! Peskng 9 X TBA-501480, 9xTBA-501482, 45x TBA-501481 iy Racohins oaion
11156384 14248
lznsdirfzzo di
spedizions/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdestnatano / 29 Descrizione / Cod.art. { Imball
Recelver Patt No. Bescription / Part No. / Fack 30 Quantitaf 31 Unitd 40 Destinatario / Receiver
Quantity mis. / Q.ta/ Oty 4/
Oy Unit
10 2500188010 L-020M0~-0G20-17 DC dry#S 486
Doppia frizione
210078049-0000-10 KUEHNE"'NAGEE}S'“L
R
Canco/ Balch Carico / BatchQuantité carco / Guantty Umpmngslandﬁ{ﬁuﬂjﬁm};ﬁ‘ zl 0 N E ME
550003695201 0023646380 486 PZ

As049¢000

5C08449Q5 7.4
ABOAQE 5319

Quantitz 98"\{9?&?@ 486

Quantita effegtivas
Tipo imballaggie:

ita imballi: q
Quanti schede dimballo:

Conformita aile

Data E§trol\oz

Lista imballi e dimensioni gm

48.0%.43

N. Colili Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr,Kanban
netto lordo

1 210065257 B23,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 210068146 B23,0KG 901,5KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No. 210078048-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 210070501 B23,0KG 901,5KG 1,200%1.000x 760 MM  TBA-501480

Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 210072665 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat.No, 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 210078246 823,0KG 901,56 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
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LuK GmbH & Co. KG
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Lista imballl / Packing note

" Bolla Nr./Delivery note no,; 33816566 Datum/Date; 25.07.2018

Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

5 210080819 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

7 210084769 B23,0KG S901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

8 210086671 B23,0KG S01,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 216078048-0000-10 Quantity: 54 PZ

g 210089369 B23,0KG 201,5 KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
’ Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

9 P-26-TBA-501480 Paletie 1200X1000X150 TBA-501480
9 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
45 P-33-TBAS01481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non scno

soggetti ad alcun obbligeo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Forn’i}ura ({Nomp, Indiizzo, Paese) Nr. Fomitere3 1002566
Trasponalara {Nome, Indirizzo, Paese]  Nr. Fomitcre
L3

LuK GmbH & Co. KG "
LuK Blihl Hauptwerk Vers:and 1 £
Pr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Blhl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Betérderung unterllegt trotz

einer gegentaligen Abmachung den Pagina 1 / 1
Bestimmungen das Ubereinkommens
tber den Befbrderungsvartrag Im 11156384

1
Intemationalen Siraffengdtervarkehr {CMR).

2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Paase
Consignee (Name, Address, Couniry,

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
iT-70026 Modugno

1 6 Trasporiatore {(Nome, Indirlzzo, Paese)
Cariier (Name, Address, Countiy)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Lucgo di consagna della merce
Luogo di consegna della merce

OrvArea Modugno

1 7 Trasportalore successlvo (Noma, Indirizzo, Paese)
Successive Carrlers (Name, Address, Country)

14248

Land/Paese i

Italia
4 Luego e data dl ritiro merce
o Place and Date of Acceptance of Goods

'Area o

Blihl Riserva di frasporto
tand/Passe Germania 1 8 Resefvations of Garriers
Data/Date

26.07.2018
5 Documenti allagati

Documents Enclosed
6 Note particolasd Fosizione del collo 8 Tipo d'imballagglo Descrlzione merce 1 o Numero 1 1 Peso lordo gz 1 Volume m‘}
Mark and Nos Nr. dei colli Typs of Packaging Descriptian of Goads g:aﬁsﬁa Gross Welght (kg) Volume {m3
alisti
automotive 8708%%%0
33816565 18 PBX e 14574,60 16,200
33816566 9 TBA-501480 8113,50 8,208
33816567 5 PBX 4038,50 4,500
Totale: 32 Imballo 26726,60 28,908
Bez.s. Nr. etichette Hazard Numero UN Grupao 1 a carico di: Fornitare \Valuta Destinatarlo
Nr.8 Hazard Label No, Number UN dimballagsio | To Be Pald B! Trasportatare Currency Consignes
Descr. Packaging Group  Condizioni di trasporto
No.9 [Transportation Charges
Rlduzicne
1 Istruzioni del mittente idoganaii e altre formalita educlions =
Istrurziont del mittente (doganali & altre formalits 5“"{2}3{9

SA/BHL-PLL05 i.A, Ivana Fekete
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439

ctale da pagare
otal to Pay

1 4 Rimborso
Relmbursement

1 5 Pagamento condizion] di trasporto
Payment of Frelght Charges

20 S UE M E 40

FCA BUHL Via dei Ciclumini, snc.. I
Prodotio i . d Merce ricevuta
271 Bodoten  ging ® 26.07.2018 2 ?ﬂod [
22 LukK GmbH & Co. KG 23 ,,R_
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 thCevy
77815 Bahl vesif to com
Fi 1 del fornil Fi 1 del trasporiat ~+ 230 b p e &
e e i e St s B s tits”
Dall ufilizzati detarml la dist .
25 Calcolodiatanza Palett Fornitore - Paletis Sender Palett Cliente -\Ralatts Consignee
daltrom afto km
Tipo umero No Cambio” | Tipo UMero No Exchang
Cambio Exchange &
Euro Pallet Euro Paliet
Gitterbox Gifterbox
Singolo Fallet Single Pailet
26 Contratto Panner del trasportatore
Cenfarma ricevimento/Data/Firma Conierma autista/Data/Firma
27 [Farga Carico netto In
(¢}
km
Rimorchic

TTeed Anm. No.

O National O Bilateral O EG 0 CEMT




